EN | Smart Lighting string RGB Do not connect the
cable to the mains adaptor while the product is still in the
packaging. Read the user manual carefully before use. This
set is equipped with non-replaceable LEDs. Consult your
local waste management guidelines for disposal of
packaging.
NL| Smart lighting snoer RGB Sluit de kabel niet aan op
de netvoeding wanneer het product nog in de verpakking
zit. Lees voor gebruik zorgvuldig de gebruiksaanwijzing.
Deze set is uitgerust met niet vervangbare LED's.
Raadpleeg uw plaatselijke gemeentelijke richtlijnen voor
het weggooien van de verpakking.
DE | Smart Lighting Lichterkette RGB SchlieRen Sie das
Kabel nicht an das Netzteil an, solange sich das Produkt
noch in der Verpackung befindet. Lesen Sie vor der
Benutzung aufmerksam die Gebrauchsanweisung. Das Set
ist mit nicht austauschbaren LEDs ausgestattet.
Informieren Sie sich vor Ort in den Richtlinien zur
Abfallentsorgung (iber die Entsorgung der Verpackung.
lande a éclairage RGB smart Ne connectez pas
le cable a I'alimentation électrique tant que le produit est
dans son emballage. Lisez attentivement le manuel
utilisateur avant utilisation. Ce produit est équipé
d'ampoules LED non remplacables. Consultez les
directives de gestion de déchets de votre région avant
d'éliminer I'emballage.
ES | Cadena de luz smart RGB No conectes el cable al
adaptador de corriente mientras el producto siga en el
embalaje. Lee el manual detenidamente antes de usar el
producto. Este conjunto esta equipado con luces LED no
reemplazables. Consulta las directrices de tu centro de
residuos local para deshacerte apropiadamente del
embalaje.
IT | Smart lighting catena di luci RGB Non collegare il
cavo all'adattatore di rete mentre il prodotto & ancora
nella confezione. Leggi attentamente le istruzioni prima
dell'utilizzo. Questo set & dotato di LED non sostituibili.
Consulta le linee guida locali per la gestione dei rifiuti per
smaltire la confezione.
PT | Fio de luz smart RGB No ligue a ficha a tomada de
corrente enquanto o produto ainda estiver na
embalagem. Leia atentamente o manual do utilizador
antes de comecar. Este conjunto vem equipado com LEDs
nao substituiveis. Consulte as diretrizes em matérias de
gestao de residuos para informagoes sobre a eliminagéo
da embalagem.
FI | Smart Lighting -valoketju, RGB Al liité verkkojohtoa
pistorasiaan, kun tuote on viela pakkauksessaan. Lue
kayttéohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa, Tassa
sarjassa on LED-lamput, joita ei voi vaihtaa. Tarkista
paikalliset jatehuoltomaaraykset ennen pakkauksen
hévitysta.
NO | Smartbelysning lysstreng RGB Ledningen ma ikke
koples til nettadapteren mens produktet ligger i
emballasjen. Les bruksanvisningen noye for bruk. Dette
settet er utstyrt med LED-paerer som ikke kan skiftes ut. Se
lokale bestemmelser for avfallshandtering nar du skal
kaste emballasjen.
SE | Smart Lighting girlang RGB Anslut inte kabeln till
nitadaptern medan forpackningen fortfarande ar i
forpackningen. Lés anvandarhandboken noggrant fore
anvandning. Detta set ar utrustat med icke-utbytbara
LED-lampor. Lés dina lokala riktlinjer for avfallshantering
for bortskaffning av forpackningsmaterial.
DK | Smart belysning - kaede - RGB Tilslut ikke kablet til
netadapteren, mens produktet stadig er i emballagen. Les
brugermanualen omhyggeligt for brug. Dette st er
udstyret med ikke-udskiftelige LED-lys. Se dine lokale
retningslinjer for affaldshandtering i forbindelse med
bortskaffelse af emballage.
HU | Okosvi as, fiizér, RGB Ne csatlakoztassa a kabelt
a halézati adapterhez, amig a termék még a
csomagolasaban van. Hasznalat elétt figyelmesen olvassa
el a hasznalati Gtmutatét. Ez a készlet nem cserélheté
LED-égbket tartalmaz. A csomagolés értalmatlanitasara
vonatkozdan tajékozédjon a helyi hulladékkezelési
szabalyokrol.
teligenta sir RGB Nu conectati cablul la
adaptorul de retea in timp ce produsul se afla inca in
ambalaj. Inainte de a folosi acest dispoxzitiv, cititi cu atentie
manualul de utilizare. Acest set este prevazut cu LED-uri
care nu pot fi inlocuite. La eliminarea ambalajelor,
consultati orientarile locale privind managementul
degseurilor.
BG | UnTenureHTHO ocBeTneHmne rupnasa RGB He
CBbp3BaiiTe Kabena KbM 3axpaHBalLVA ajanTep, 4oKaTo
NPOAYKTHT @ BCe olue B OnaKoBKara, MpoveTere
BHUMATENHO PHKOBOACTBOTO 3a NOTPE6UTENs NpeAvt
ynoTpe6a. To3n KOMNNEKT e 060py/BaH CbC CBETOAUOAN,
KOWTO He MOFaT A1a ce cMeHAT. KoHCynTupaiiTe ce ¢
MECTHUTe yKa3aHuA 3a ynpasneHue Ha OTnaabuyTe 3a
3XBLPNIAHE Ha ONAKOBKATa.
SK | Inteligentné osvetlenie retaz RGB Nepripdjajte
abel k sietovému adaptéru, pokial je produkt este
zabaleny. Pred pouzitim si pozorne preéitajte navod na
poutitie. Tento pristroj je vybaveny nevymenitefnymi LED
diédami. Informacie o likvidécii obalov najdete v
miestnych smerniciach pre nakladanie s odpadom.
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CZ | Inteligentni osvétleni provazek RGB Dokud je
produkt v obalu, nepfipojujte kabel k sitovému adaptéru.
Pred pouzitim si pozorné prectéte navod k poutiti. Tato
souprava je vybavena nevyménnymi LED diodami.
Informace o likvidaci obalu najdete v mistnich pravidlech
o likvidaci odpadii.

PL | Laiicuszek o$wietleniowy z int

oswietleniem RGB Nie podtaczac kabla do zasilacza
sieciowego, gdy produkt jest jeszcze w opakowaniu, Przed
uzyciem nalezy dokfadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi.
Zestaw jest wyposazony w niewymienne lampki LED. W
celu usuniecia opakowania nalezy zapoznac sie z
lokalnymi wytycznymi dotyczacymi gospodarki
odpadami.

HR | Pametna rasvjeta RGB. niz Ne prikljuujte kabel u
priklju¢ak prilagodnika dok je proizvod jos u pakiranju.
Pazljivo procitajte priruénik prije uporabe. Komplet je
opremljenim nezamjenjivim lampicama LED. Pogledajte
lokalne smjernice za zbrinjavanje otpada prije odlaganja
pakiranja.

RU | YMHbIit npoBonouHbiiit RGB-cBeTUNbHUK
3anpelyaeTcs noaKAIouaTh Kabenb K ceTeBOMy afanTepy,
NOKa M3/leve HaXOAUTCA B ynakoBke. Mepes
1CNONb30BaHMEM BHUMATENIbHO NPOUTTE PYKOBOACTBO
110 3KCMNyaTayyMy. YCTPOMCTBO YKOMMAEKTOBAHO He
NOANEXaLLMMI 3aMeHe CBETOAMOAHbIMYU Namnamu. Mpu
YTVAM3aLMY YNaKOBKY PYKOBOACTBYITECH MECTHBIMM
npasunamm.

LT | ISmanusis ap3vietimas virvuté RGB Nejunkite
kabelio prie tinklo adapterio tuomet, kai produktas vis dar
yra pakuotéje. Pries naudodami atidziai perskaitykite
naudotojo vadova. Siame komplekte naudojami
nekeiciami 3viesos diodai. Perzitrékite vietines pakuotés
3alinimo atlieky tvarkymo gair

LV | Vieda apgaismojuma virtene RGB Nepievienot vadu
pie stravas padeves tikla adaptera, kameér izstradajums
atrodas iepakojuma. Pirms lietoganas uzmanigi izlasit
lietosanas instrukciju. Saja komplekta ietilpst
nenomaindmas LED spuldzites. lepazities ar vietgjam
atkritumu apsaimniekoganas vadlinijam par to, ka
atbrivoties no iepakojuma.

EE | Nutivalgusti rippuv RGB Pakendis oleva toote
kaablit ei tohi iihendada vooluadapteriga. Enne
kasutamist lugege kasutusjuhendit hoolikalt. Sellel
komplektil on LED-tuled, mida asendada ei saa. Pakendi
korvaldamiseks tutvuge kohalike jaatmekaitluse
suunistega.

TR | Akilli Aydinlatma serit RGB Uriin hala
ambalajindayken kabloyu adaptére baglamayin.
Kullanmadan 6nce kullanim kilavuzunu dikkatlice
okuyunuz. Bu set, degistirilemeyen LED'lerle donatilmistir.
Ambalajin imhast icin yerel atik yénetimi yonergelerinize
bakiniz.

GR | ®wtioTIK6 KOpE6VI Smart RGB Mn ouvdéete 10
KaAGI0 GTOV TTPOOAPHOYEQ PEUHATOC EVG) TO TPOIdV Eival
QK6 péoa oTn cuokeuacia. AlgBACTE TPOCEKTIKA TO
EYXEPISIO XprioNG TPV amo Tn Xprion. AUTO To OET eival
£gonhiopévo e Auyvieg LED mou Sev avtikaBiotavTat.
SOpBoUAeUTEITE TIG TOTIKEG 0BNyiES Slaxeipiong
QMOPPIMATWY A TNV anéppiYn TwY CUOKEUATIQV.

SI| Pametni svetlobni niz (rde¢a, zelena, modra) Kabla
ne povezite  glavnim adapterjem, dokler je izdelek e v
embalazi. Pred uporabo pozorno preberite vodic za
uporabnika. Ta komplet je opremljen z nezamenljivimi
LED-i. Pri odstranitvi embalaze upotevaite svoje lokalne
smernice upravljanja z odpadki.
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Made in China

Luca Lighting -
Schinkeldijk 56,
2811 PB Reeuwijk,
the Netherlands
www.lucalighting.eu

Article No: 1145774
Supplier: 556053
Pack type: Colour Box
Size: 10x4.5x16cm
Date: 26/05/2023

Finish of packaging:

After printing the packaging
features a Shiny Glossy Finish

Cutter Guide -
DO NOT PRINT

Luca Smart
icon colour
C:35 M:28 Y:28 K:15

Colour information:

Classic White =Y20
Warm White =M15Y35
Multicolor

RGB




